Viper HD Spotting Scope - VORTEX OPTICS Viper HD 65mm Spotting
Scope - straight

A high end spotter without the high end price, the Vortex Viper HD 15-45x65
Spotting Scope lets you visually pick apart the landscape! Versatile magnification
gives the Viper a wide field-of-view at lower power, with the capability to zoom in
for close up examination of distant targets.

The Viper HD 15-45x65’s dual controls provide hair's-breadth, precise focus with NO IMAGH
both coarse and fine focus adjustments to pick out details. High density, extra-low
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dispersion glass combined with XR anti-reflective coatings generate bright, true AVAILABLE

color images with crisp clarity at all magnifications, even in low light.

Built for durability, the Vortex Viper HD 15-45x65 Spotting Scope has a
magnesium alloy body with a protective rubber armor, plus the argon filled, O-ring
sealed tube ensures water and fogproof performance in all weather.

Porro prism offers maximum image quality and performance in a traditional
design

ArmorTek protective coating on all surface-to-air lenses

Includes built in sunshade, eyepiece and case

Choose straight or angled eyepiece

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Viper HD 65mm Spotting Scope - straight
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003403

Mfr. No.: V501

Eye Relief: 17.8mm,19.6mm

Field of View at 1,000 Yards: 67.8',136.5'
Field of View at 1,000 Yards: 136.5', 67.8'
Finish: Green

Length: 14.6"

Max Maghnification: 45x

Min. Magnification: 15x

Objective Size: 65mm

Type: Straight

Weight: 58.8 oz

Delivery weight: 2.722kg

Shipping height: 203mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 381mm

UPC: 875874002418
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VORTEX OPTICS Viper HD Spotting Scope Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Viper HD 65mm Spotting Scope. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your spotting scope. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Always use the spotting scope as intended and follow all instructions in this guide.

Keep the spotting scope out of reach of children and pets when not in use.

Inspect the spotting scope for any damage before use. If any damage is found, do not use the product.

Avoid exposing the spotting scope to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for prolonged periods.
Use the spotting scope in a safe environment, free from hazards such as steep drops or unstable surfaces.
Ensure that the spotting scope is securely mounted or held to prevent accidental drops.

Specific Safety Precautions for Use

® Optical Hazards: Do not look directly at the sun through the spotting scope, as this can cause serious eye
damage.

® Weight Considerations: The spotting scope weighs 58.8 0z. Ensure that you have a stable grip and are
using a suitable tripod or support if necessary.

® Eye Relief: The spotting scope provides eye relief of 17.8mm and 19.6mm. Adjust the eyepiece properly to
ensure comfortable viewing.

® Weather Conditions: While the spotting scope is designed to be water and fog proof, avoid using it in heavy
rain or extreme weather conditions to prolong its lifespan.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing:

® Carefully remove the spotting scope from its packaging.
® Check all components, including the spotting scope, eyepiece, case, and builtin sunshade.

2. Mounting:

® |[f using a tripod, securely attach the spotting scope to the tripod mount.
® Ensure that the tripod is stable and placed on a flat surface.

3. Adjusting the Eyepiece:

® Choose hetween the straight or angled eyepiece based on your preference.
* Adjust the eyepiece for comfortable viewing, ensuring that it is securely attached.

4. Focusing:
® Use the dual controls to achieve precise focus. Start with the coarse focus and then finetune with the
fine focus adjustment.
® Zoom in and out using the magnification controls to examine distant targets clearly.

5. Cleaning:

® Use a soft, dry cloth to clean the lenses and body of the spotting scope.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the optical surfaces.

Disposal Instructions



® Dispose of the spotting scope and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of electronic waste in regular household trash. Check for local electronic waste recycling
programs.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the official VORTEX OPTICS website or consult
the retailer from whom you purchased the spotting scope.

Thank you for prioritizing safety while using the VORTEX OPTICS Viper HD Spotting Scope. Enjoy your outdoor
adventures with confidence!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para el VORTEX OPTICS Viper HD Spotting Scope

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Viper HD 65mm Spotting Scope. Este telescopio de alta gama ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia visual excepcional. Sin embargo, como con cualquier producto, es
importante seguir ciertas directrices de seguridad para garantizar su uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona
informacion sobre las pautas de seguridad, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como
informacidn sobre la eliminacion adecuada.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el telescopio fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

No utilices el telescopio en condiciones climaticas extremas que puedan dafiarlo.

Evita mirar directamente al sol a través del telescopio, ya que puede causar dafio ocular permanente.
Usa el telescopio solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este telescopio esta disefiado para observacién de la naturaleza, deportes y actividades al
aire libre. No lo uses para fines ilegales o inapropiados.

®* Manejo cuidadoso: Maneja el telescopio con cuidado para evitar caidas o golpes que puedan dafiar el
equipo.

®* Lentes y limpieza: Limpia las lentes con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos que
puedan dafiar los recubrimientos de las lentes.

® Condiciones de uso: Utiliza el telescopio en condiciones de luz adecuadas para evitar forzar la vista.

* Almacenamiento: Guarda el telescopio en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Utiliza la funda
incluida para protegerlo de polvo y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje: Retira cuidadosamente el telescopio y los accesorios de la caja. Asegurate de que no falte
ningln componente.

2. Montaje: Si es necesario, monta el telescopio en un tripode. Asegurate de que esté bien fijado y estable.

3. Ajuste del ocular: Selecciona el ocular recto o en &ngulo segun tu preferencia. Asegurate de que esté bien
asegurado en su lugar.

4. Enfoque: Utiliza los controles duales de enfoque para ajustar la visibn. Comienza con el enfoque grueso y
luego utiliza el enfoque fino para obtener la claridad deseada.

5. Observacién: Apunta el telescopio hacia el objeto que deseas observar. Ajusta el aumento segln sea
necesario, comenzando desde 15x hasta 45x.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el telescopio o esté dafiado irreparablemente, sigue las pautas de eliminacién de
residuos de productos electrénicos en tu area.

® No deseches el telescopio en la basura comun. Busca puntos de reciclaje de productos electrénicos o centros
de recoleccion especificos.

® Asegurate de eliminar adecuadamente las baterias y otros componentes que puedan ser peligrosos para el
medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de tu VORTEX OPTICS Viper HD Spotting Scope, consulta el
sitio web del fabricante o contacta al servicio al cliente de VORTEX OPTICS para obtener asistencia. Recuerda que
es importante seguir todas las pautas de seguridad para garantizar tu bienestar y el de otros.



Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de observacion segura y
gratificante con tu VORTEX OPTICS Viper HD Spotting Scope.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety Obserwacyjnej
VORTEX OPTICS Viper HD 65mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety obserwacyjnej VORTEX OPTICS Viper HD 65mm. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z lunety.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj lunety wylgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj lunete w suchym miejscu, z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan lunety, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Uzywaj lunety w spos6b odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi przepisami.

Zwracaj szczegolng uwage na otoczenie, aby unikngé wypadkow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie patrz bezposrednio w storice przez lunete, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.
Uzywaj lunety w miejscach, gdzie nie ma ryzyka upadku lub uszkodzenia sprzetu.

Nie uzywaj lunety w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Zachowaj ostroznos$c¢ przy uzywaniu lunety w poblizu dzieci i zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Lunety:

* Umies¢ lunete na stabilnym statywie, aby zapewnic jej stabilnos¢.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzycie Lunety:
® Ustaw odpowiednie powiekszenie za pomocg podwojnych pokretet.
® Skieruj lunete na obiekt, ktéry chcesz obserwowac.
® Dostosuj ostros¢, aby uzyskaé wyrazny obraz.

3. Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ soczewki za pomoca miekkiej Sciereczki.
® Unikaj uzywania chemikalidw, ktére moga uszkodzi¢ powloke soczewek.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj lunety do zwyklych odpadoéw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje
na temat utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania lunety, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
VORTEX OPTICS lub odwiedz ich strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z lunety VORTEX
OPTICS Viper HD 65mm. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych obserwaciji!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Viper HD
65mm Kikarsikte

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Viper HD 65mm Kikarsikte. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander kikarsiktet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller defekter innan anvandning.

Hall kikarsiktet borta fran barn och sarbara grupper om det inte anvands under 6vervakning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Vid onlinekop, sékerstéll att séljaren foljer EU:s sékerhetskrav.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand kikarsiktet endast for avsett andamal, dvs. for observation och analys av landskap.

Var forsiktig med att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor, som solen, for att undvika égonskador.
Justera fokus noggrant for att undvika att 6gonen anstrangs.

Anvand alltid det medféljande solskyddet for att minska blandning och skydda linserna.

Rengor linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsiktet:

® Fast kikarsiktet pa ett stabilt stativ som ar lampligt for vikten och storleken.
® Se till att kikarsiktet ar ordentligt sékrat for att undvika att det faller eller skadar sig.

2. Anvandning av kikarsiktet:
® Stéll in kikarsiktet pa en stabil yta eller hall det stadigt i handen.
® Justera zoomnivan med hjalp av de dubbla kontrollerna for att f& énskad forstoring.
® Anvand grov och finjusteringen for att fokusera pa detaljer.
3. Sakerhetsatgarder vid anvandning:
® Undvik att anvanda kikarsiktet i extrema vaderférhallanden om det inte &r nédvandigt, &ven om det ar

vattentaligt.
® Kontrollera att Oringstatningen ar intakt for att sakerstalla dimfri prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte kikarsiktet i vanliga hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av elektroniska produkter.
* Atervinn alla delar av kikarsiktet som kan atervinnas enligt lokala féreskrifter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av VORTEX OPTICS Viper HD 65mm Kikarsikte,
vanligen kontakta tillverkaren direkt.

Sammanfattning



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt VORTEX
OPTICS Viper HD 65mm Kikarsikte. Tank pa att alltid vara medveten om din omgivning och anvanda produkten pa
ett ansvarsfullt satt. Tack for att du valde VORTEX OPTICS!



Navod k bezpe€nému pouzivani dalekohledu VORTEX
OPTICS Viper HD 65mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili dalekohled VORTEX OPTICS Viper HD 65mm. Tento navod vam poskytne ddleZité
informace o bezpecném pouzivani a udrzbé vaseho nového dalekohledu, aby bylo zajisténo bezpeci a spokojenost
pfi jeho pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim dalekohledu si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte dalekohled mimo dosah déti, pokud neni pouzivan pod dohledem dospélé osoby.
Zkontrolujte dalekohled pfed kazdym pouzitim, zda nejsou poSkozené €o€ky nebo jiné ¢asti.
Nezapojujte dalekohled do zadnych elektrickych zafizeni nebo systémdi.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a souvisejici produkty.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani dalekohledu se vyvarujte pfimého pohledu na slunce nebo jiné intenzivni svételné zdroje, které
mohou poskodit vaSe oci.

* Pfi manipulaci s dalekohledem budte opatrni, abyste se vyhnuli pAdu nebo narazu, coZ by mohlo zplsobit
poskozeni.

®* Nepouzivejte dalekohled v extrémnich povétrnostnich podminkéach, jako jsou silné bourky nebo silny vitr.

® Pokud se dalekohled dostane do kontaktu s vodou, okam?Zité jej osuste a hechte oschnout pfed dalSim
pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed prvnim pouzitim odstrante vSechny ochranné kryty ¢o€ek a pfisluSenstvi.

Ujistéte se, Ze je dalekohled spravné upevnén na stativu (pokud je pouzivan).
Nastavte okular podle potfeby, abyste dosahli pohodiného pozorovani.

Pouzijte jemné a hrubé zaostfeni k dosaZeni poZadované ostrosti obrazu.

P¥i pozorovani se snazte udrzet dalekohled stabilni, abyste pfedeSli rozmazani obrazu.

Pokyny pro likvidaci
® Pi likvidaci dalekohledu postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech a recyklaci.

® Zvazte moznost darovani nebo prodeje dalekohledu, pokud je stale funkéni a v dobrém stavu.
® Elektronické soucasti je tfeba likvidovat podle platnych predpist o elektronickém odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoliv dotaz{ nebo potifebné podpory se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

DuleZité: Pokud zjistite jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody, okamZité je hlaste prislusnym organim.
Sledujte aktualizace o staZeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a uzivate si svij dalekohled VORTEX OPTICS Viper HD 65mm!



